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Budapeste, 2.8.1956

i, Torskbalinti u. 6

ok Saygideer Profesbr,

L)

Son mekiubunuz igin ¢ok tesekkir ederim. Mektubunuzdan isimie Hgili tesvik ve gok sayida
aydal tavsiye aldim. Ne &fazik ki Buda defterieri ile Hgili calisraam bir stireliZine askiya aimak zorunda
kaldim, Clinkil Ekim ay: basinda baska bir calismayi tamamlamam gerekiyor. Oysa gecen hafta Zsuzsa
Kakuk'tan Szigetvar'a gideceginizi duydum. (Profesér Erik Molnar, Jozsef Molnar Bey'den bir mektup
almug). Esimle Macaristan’a geleceginiz icin ¢ok seviniyoruz. Esim Macarca bu kadar glizel mektup
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- yazan bir Tlrk profestirle tamigmak icin sabirsizianiyor. Ankara’dan seyahatimlie ilgili bugline kadar

resmi bir bilgilendirme almadim ama ancak simdi Andrds livés telefon etti. 15 Ekim'e dogru
Ankara'ya gidebilecegimi bildirdi. Ama bu seyahatimin tupk: ilkbaharda oldugu gibi tekrar
ertelenecegini disinlivordum. O zaman da Ankara’va gidisim kesindi, bu nedenle Kahire’

géﬁemedgmé Ama simdi Kahire've gitmedi8ime seviniyorum ¢linki béylece Buda tahrir deﬁeﬂen

lizerine galisabildim, diger acil bir caligmami da vapabilivorum. Gelisinizi sabirsiziikla bekliyorum, Sizi

duraga ne zaman ne zaman karsilamaya gelebilecegimi lltfen bildiriniz. Burada kaldigimz siire
zarfinda bizde kalacak olmaniza cok seviniyorum ve bizim icin biyitk bir onurdur. Ailenize
hirmetlerimi iletmenizi diler, Size de en ivi dileklerimi ve saygilarimi sunarim. Ellerinizden dperim.

Gyula Kaldy-Nagy

Not: Géndermis oldugunuz ayr basim igin cok tesekkiir ederim.



